
Register your product onllM at www.scosche.com/register 

WDQ2M� SCDSCI-IE. 

STUCKUP WIRELESS 

UNIVERSAL WINDOW/ 

DASH MOUNT 
WITH Qi WIRELESS CHARGING 

PARTS INCLUDED 

(1) Universal holder 
(1) Bendable neck suction cup mount 
(1) 12V USB adapter 
(1) USB-C cable 

READ INSTRUCTIONS COMPLETELY 

BEFORE INSTALLING THIS MOUNT KIT. 

WARNING: Use caution whenever removing or 
handling plastic parts of any vehicle. Unnecessary 

force or pressure can cause pieces to crack or break.

@ IMPORTANT! 
DO NOT RETURN PRODUCT 

TO THE RETAILER 

IF YOU NEED ASSISTANCE OR REPLACEMENT PARTS 

CALL US TOLL FREE: 1-B00-363-4490 X1 

HOURS MON-FRI BAM-5:30PM (PST) SATURDAY BAM-2PM (PST) 

©2018 SCOSCHE INDUSTRIES, INC. SI 300WDQ2M 9/18 

www.scosche.com/register


12 

7-l� 

11 

2 



1. UNIVERSAL HOLDER 

2. ADJUSTABLE SIDE SUPPORT ARMS 

(extend up to 3.5") 

3. SIDE SUPPORT RELEASE BUTTON 

4. T-NOTCH OPENING 

5. CHARGING STATUS LED INDICATORS (2) 

(see chart below) 

6. T-NOTCH HITCH 

7. ADJUSTABLE BOTTOM SUPPORT 

8. BOTTOM SUPPORT RELEASE BUTTON 

9. USB-C PORT 

10. FLEX NECK 

11. 12V USB ADAPTER & USB-C CABLE 

12. SUCTION LEVER 

13. SUCTION CUP BASE 

SPECIFICATIONS: 

Qi Charging Mount 
Input: 5V 2A, 9V 1.8A 

12V Power Adapter 
Input: 12-24V 

Output: 5V 2.4A, 9V 1.8A, 12V 1.4A 

STATUS LED 

Blinks in the following order: BLUE,Power On 
GREEN, BLUE (one each). 

Standby GREEN 

Charging BLUE 
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ADJUSTING THE BENDABLE 

FLEX NECK MOUNT 

Firmly hold the base 
of the mount and adjust 
the bendable neck 
to the desired position. 

ATTACHING THE 

UNIVERSAL HOLDER 

Insert T-notch hitch into 
the T-notch opening on 
back of holder (A). Slide 
T-notch forward and up 
into the slot (Bl to 
lock the mounting 
plate in place (C). 

REMOVAL: 

Slide T-notch hitch down (D) 

to release mounting plate 
from holder (E). 



TRANSMITTER PLACEMENT 

IN VEHICLES 

It is possible for the 

transmitter to interfere with 

some wireless systems within 

a car. Specifically, key fobs 

with immobilizers, keyless 

start systems or tire pressure 

monitors. Therefore, it is 

recommended to test the 

location of your transmitter 

before deciding on final 

placement. 

Most interference issues will 

be minimized by considering 

the following placement 

guidelines: 

• Install transmitter a minimum of 10 inches away from the 

ignition lock, key fob docking station, or any location where 

the key fob might be stored while driving. 

If the transmitter cannot be located a sufficient distance 

away as described above, please use the following 

suggestions whenever possible: 

• Insert the key fob into the docking slot whenever possible 

while operating the transmitter. 

• Connect the transmitter to a 12 volt accessory port that is 

powered only while the vehicle's ignition is in the "ACC" or 

"ON" position. 

• Place phone on transmitter after vehicle is started. 
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MOUNTING TO 

THE WINDSHIELD* 

Make sure the area of the 
windshield is clean and 
DOES NOT obstruct your 
view of traffic. Position the 
suction cup on the surface 
of the windshield and hold 
the base firmly as you 
close the lever and lock 
the base in position. 

WIRELESS CHARGING 

Connect the mount to your vehicle's 12V 
socket using the included adapter and 
cable as shown. The LED indicators on 

the sides of the 
universal holder will 
illuminate.Refer to 
the LED indicator 
chart on page 3. 

*IMPORTANT 
NOTICE TO DRIVERS: Please check your local and state vehicle codes 
regarding cell phone, GPS or portable device mounting laws and restrictions. 
Alternative Scosche mounting products are available, if windshield/dash 
mounting is prohibited in your state or locale. Scosche does not take any 
responsibility for any fines, penalties, or damages that may be incurred as a 
result of disregarding this notice. 



FCC STATEMENT 

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is 
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause 
harmful interference, and (2) this device must accept any interference 
received, including interlerence that may cause undesired operation. 
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction 
with any other antenna or transmitter. Changes or modifications not 
expressly approved by the party responsible for compliance could void 
the user's authority to operate the equipment. 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for 
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These 
limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipment generates uses 
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used 
in accordance with the instructions, may cause hamiful interference 
to radio communications. However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular installation. If this equipment 
does cause harmful interference to radio or television reception, which 
can be determined by turning the equipment off and on, the user is 
encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures: 

-- Reorient or relocate the receiving antenna. 

-- Increase the separation between the equipment and receiver. 

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from 
that to which the receiver is connected. 

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician 
for help. 

Radiation Exposure Statement: The product complies with the FCC/ 
IC RF Exposure for Low Power Consumer Wireless Power Transfer. 
RF exposure limit set forth for an uncontrolled environment and are 
safe for intended operation as described in this manual. The further 
RF exposure that compliance was demonstrated at 10cm and greater 
separation from the user body or set the device to lower output power 
if such function is available. 
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IC STATEMENT 

This device complies with lndusby Canada's license-exempt RSSs. 
Operation is subject to the following two conditions: 

(1) This device may not cause interference; and 

(2) This device must accept any interlerence, including interference 
that may cause undesired operation of the device. 

The term "IC:" before the certffication/registration number only signifies 
that the Industry Canada technical specifications were met. This product 
meets tihe applicable Industry Canada technical specffications. 

For complete warranty details, please visit us 

at www.scosche.com or call (800) 363-4490 
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Enregiatrez votre produtt en Hgne ii www.scosche.com/register 

WDQ2M 

STUCKUP WIRELESS 

SUPPORT DE FENETRE/ 
TABLEAU DE BORD UNIVERSEL 

AVEC CHARGEMENT Qi SANS FIL 

LES Plt:CES COMPRENNENT 
(1) Support universal 
(1) Installation a ventouse a tige flexible 
(1) Adaptateur de 12V USB 
(1) Cable USB-C 

LISEZ LES INSTRUCTIONS COMPLETEMENT AVANT 
D'INSTALLER CET ENSEMBLE DE SUPPORT. 

MISE EN GARDE : Faites attention lorsque vous enlevez ou 
manipulez des pieces de plastique provenant de n'importe 
quel vehicule. Une force ou une pression superflue peuvent 

entrainer une fissure ou une cassure des pieces. 

8 ,.!�2 .. '!!t.�L 
SI VOUS AVEZ BESO/N O:ASSISTANCE EN CE QUI CONCERHE L tmUSATIOH OU DES PIECES MANQUANTES 

Veudla D'ARORD nous contacter au 1 •800•363-4490 RI 1 =:�! .. ,:'!·,:S1 s1 tances 
HEURES Dulundi au�endndi 8.-00a.m. to S:30p.m. {PST) Samed, 8:00a.m. toZ:OOp..m. (PH) 
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1. SUPPORT UNIVERSEL 

2. BRAS DE SUPPORT LATERAUX AJUSTABLES 
(s"allonge jusqu'il 8,9 cm [3,5 pol) 

3. BOUTON DE DEGAGEMENT DU SUPPORT LATERAL 

4. OUVERTURE EN T 

5. INDICATEURS D'ETAT A DEL 
(voir le tableau ci-dessous) 

6. ATTELAGE EN T 

7. SUPPORT INFERIEUR AJUSTABLE 

8. BOUTON DE DEGAGEMENT DU SUPPORT INFERIEUR 

9. PORT USB-C 

10. SUPPORT FLEXIBLE 

11. ADAPTATEUR DE 12 V USB ET CABLE USB-C 

12. LEVIER SE SUCCION 

13. SUPPORT A VENTOUSE 

SPECIFICATIONS 
Support de chargement Qi 

Entree: 5 V 2 A, 9 V 1,8 A 
Adaptateur d'alimentation 12V 

Entree : 12-24 v 
Sortie: 5 V 2,4A, 9V 1,8A, 12 V 1,4 A 

ETAT DELI 
Blinks in the following order: BLEU,Allume 

VERT, BLEU (one each). 

Veille VERT 

Chargement 
BLEU 

en cours 
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AJUSTEMENT L'SUPPORT 

FLEXIBLE 

Tenez fermement la base 
de la support et ajuster 
le lige flexible a la 
position desiree. 

lnserez l'attelage avec entaille 
en T dans l'ouverture de 
l'entaille en T sur l'arriere 
du support (A). Glissez 
l'entaille en T vers l'avant 

et vars le haut dans la 
fente (B) pour 
verrouiller la 
plaque de 
montage 
en place (C). 

ENLEVEMENT 
Glissez l'attelage avec 
entaille en T vers le bas (D) 
afin de liberer la plaque de 
montage du support (E). 



PLACEMENT DE L'EMETTEUR 

DANS LES VEHICULES 

II est possible que l'emetteur interfere 
avec certains systemes sans fil dansl,' - -

1 une voiture. Plus pr0Cis8ment, les , 
porte-cl9s avec antid8marrage, 
systemes de demarrage sans 
cle, ou les moniteurs de pression 
des pneus. Par consequent, 
ii est recommande de tester 
l'emplacement de l'emetteur avant 
de choisir l'emplacement final.La 
plupart des problemes de brouillage 
seront minimises en prenant 
en consideration les directives 
deplacement suivantes : 

• lnstallez l'emetteur a une distance minimum de 25 cm de 
la serrure de contact, la station d'accueil pour porte-cle ou 
n'importe quel endroit ou le porte-cle peut etre stocke 
pendant que vous conduisez. 

Si l'emetteur ne peut pas etre place a une distance suffisante 
comme decrit ci-dessus, suivez ces suggestions en cours 
d'utilisation : 

• lnserez le porte-cle dans la fente d'accueil autant que 
possible pendant le fonctionnement de l'emetteur. 

• Nous vous recommandons de connecter l'emetteur a une 
prise de 12 volts d'accessoire qui est alimentee uniquement 
lorsque le vehicule est en marche dans la position " ACC » 
ou " EN MARCHE ». 

• Placez le telephone sur l'emetteur apres avoir demarre le 
vehicule. 
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ASSEMBLAGE 

AU PARE-BRISE* 

Assurez-vous que la zone du 
pare-brise est propre et que 
votre vision de la circulation 
n'est PAS AFFECTEE. Placez 
la ventouse sur la surface du 
pare-brise et tenez la base 
fermement pendant que vous 
fermez le levier et que vous 
verrouillez la base en place. 

CHARGEMENT SANS FIL 

A l'aide de l'adaptateur et le cable fournis, 
branchez le support magnetique dans 
la prise de 12 V de votre vehicule tel 
qu'illustre. L'indicateurs a DEL sur les 

Ir--------,
:1::J 

cotes du support 
s'allumer. Consultez 
le tableau du voyant 
aDELala page11 . 

*IMPORTANT 

AVIS AUX CONDUCTEURS : Veuillez verifier VOS codes de vehicule 
locaux et nationaux pour les lois et les restrictions sur le montage 
des t81Elphones mobiles, appareils GPS, ou appareils portatifs. Des 
produits de montage de Scosche altematifs sont disponibles si le 
montage sur pare-brise/tableau de bard est interdit dans votre etat ou 
region. Scosche ne prend aucune responsabilit8 en ce qui concerne 
des amendes, des p8nalite5 ou des dommages qui peuvent �tre 
encourus si vous ne tenez pas compte de cet avis. 
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DECLARATION DE CONFORMITE FCC 
Cet appareil est conforme aux r8Qles de la FCC section 15. L'utilisation 
est assujettie aux deux conditions suivantes: (1) Cet appareil ne devra pas 
causer d'interfElrence, et (2) cet appareil doit accepter toute interfElrence 
qui pourrait �re captee, y compris !'interference qui pourrait causer un 
fonctionnement ind8sirable. Ce transmetteur ne doit pas etre en co­
location ou operer de concert avec toute autre antenne ou tout autre 
transmetteur. Les changements au les modifications non expressement 
autorises par la partie chargee de la conformite peuvent annuler l'autorije 
de l'utilisateur a utiliser le produit. 
Get appareil a ete teste et reconnu conforme aux limites d'un appareil 
num8rique de classe B, en vertu de l'Article 15 des rEIQlements de la FCC. 
Ces limites sont destin8es a assurer une protection raisonnable centre les 
interfElrences nuisibles, dans une installation r8sidentielle. Cet appareil 
g8n8re, utilise et 8met de l'Bnergie de radiofr8quence et peut, en cas d'une 
installation ou utilisation non confonne aux instructions, engendrer des 
interferences nuisibles aux radiocommunications. 
Cependant, aucune garantie n'est donnee que des interferences ne seront 
pas generees dans une installation en particulier. En cas d'interf8rences 
avec la reception radiophonique ou televisuelle, qui peuvent �tre verifiees 
en eteignant et allumant l'equipement, l'utilisateur peut tenter de resoudre 
le probleme de l'une ou plusieurs des fa9ons suivantes : 

Reorienter ou dE!'placer l'antenne de reception. 
Eloigner I'8quipement du r8Cepteur. 
Brancher l'appareil sur un circuit 8Iectrique different de 
celui oll le r8Cepteur est branch8. 
Consulter le fabricant ou un technician exp0riment8 de 
radio/t8I8vision pour de l'aide. 

Declaration d'exposition aux radiations: Le produit est confonne 
!'exposition RF IC pour le transfert de puissance sans fil de consommateurs 
de faible puissance. La limite d'exposition RF fixee pour un environnement 
non controle est sans danger pour le fonctionnement prevu tel que decrit 
dans ce manuel. l'exposijion RF supplementaire que la conformije a ete 
demontree a 10 cm et plus de separation du corps de l'utilisateur ou de 
mettre l'appareil a la puissance de sortie inf8rieure si une telle fonction 
est disponible. 
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DECLARATION DE CONFORMITE IC 
Le present appareil est conforme aux CNR d'lndustrie Canada 
applicable aux appareils radio exempts de licence. L'exploitalion 
est autoris8e aux deux conditions suivantes 

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) l'utilisateur de 
l'appareil doit accepter tout brouillage radio8Iectrique subi, meme si 
le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement. 

Le tem,e «IC:» devant le numero de certification / d'enregistrement 
signifie seulement que les specifications techniques d'lndustrie 
Canada ont eta respectees. Ce produit est conforme aux specifications 
techniques applicables d'lndustrie Canada. 

Pour les details complets de la garantie, 
veuillez visiter notre site www.scosche.com 

ou composer le (800) 363-4490 
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Reglstre SU producto por Internet en www.scosche.com/register 

WDQ2M@SCDSCI-IE. 

STUCKUP WIRELESS 

SOPORTE UNIVERSAL 

PARA VENTANA/TABLERO 
CON CARGADOR INAu\MBRICO Qi 

PARTES INCLUIDAS 

(1) Soporte universal 
(1) Montaje de cuello flexible y ventosa 
(1) Adaptador 12V USB 
(1) Cable USB-C 

LEA LAS INTRUCCIONES COMPLETAMENTE 

ANTES DE INSTALAR ESTE SOPORTE. 

ADVERTENCIA: Siempre tenga cuidado al desmontar 
o manipular piezas plasticas de cualquier vehiculo. La fuerza o 
presi6n innecesarias pueden hacer que se rajen o se rompan. 

@ ilMPORTANTE! 
i No devuelva este producto al 

establecimiento donde lo comprO! 

SI NECESITA ASISTENCIA O REPUESTOS 

PR/MERO Lltimenos al 1·8011-363-4490ext 1 �::.1::::: :':.:".:"" 
HORAS L=<laW.l'ltff 800a.nLaS30pm.m-•1fb<Qlu1 � 8004-Hl.aZ,OOpm.m.,.,1,1rr,,;qr,,,,i 
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1. SOPORTE UNIVERSAL 

2. BRAZOS DEL SOPORTE LATERAL AJUSTABLE 
(se extiende hasta 3,5") 

3. BOTON DE LIBERACION DEL SOPORTE LATERAL 

4. ABERTURA T-NOTCH 

5. LED INDICADORES DE ESTADO (2) 
(Ver cuadro mas abajo) 

6. ENGANCHE T-NOTCH 

7. SOPORTE INFERIOR AJUSTABLE 

8. BOTTOM SUPPORT RELEASE BUTTON 

9. PUERTO USB-C 

10. MONTAGE FLEXIBLE 

11. ADAPTADOR 12V use Y CABLE USB-C 

12. PALANCA DE SUCCION 

13. MONTAJE A VENTOSA 

ESPECIFICACl6NES: 
Soporte con cargador Qi 

Entrada: 5V 2A, 9V 1 .8A 

Adaptador de alimentaci6n 12V 
Entrada: 12-24V 

Salida: 5V 2.4A, 9V 1.8A, 12V 1.4A 

..,;.._-;,, t • '•=I• 

Parpadea en el orden siguiente: AZUL, Encendido 
VERDE, AZUL (una vez cada uno). 

En espera VERDE 

Charging AZUL 
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AJUSTE DEL MONTAJE 

FLEXIBLE 
Sostenga firmemente la base 
del soporte y ajuste el 
cuello flexible a la 
posici6n deseada. 

COLOCACl6N DE 
SOPORTE UNIVERSAL 
lnserte el acople T-notch 
en la abertura T-notch de 
la parte de atras del 
soporte (A). 
Deslice el T-notch hacia 
adelante y hacia 
arriba dentro de la 
ranura (B) para 
trabar la placa de 
montaje en su lugar (C). 

EXTRACCl6N: 
Deslice el acople 
T-notch hacia abajo (D) 
para liberar la placa de 
montaje del soporte (E). 



UBICACl6N DEL TRANSMISOR 

EN VEH(CULOS 

El transmisor puede llegar a interferir 
con algunos sistemas inal8.mbricos ,, .... ,, 
del auto. Especfficamente llaveros : ',

' con inmovilizadores, sistemas de 0 \· 
arranque inalclmbricos o monitores �I
de presi6n de los neumaticos. Por 
lo tanto, le recomendamos probar la 
ubicaci6n de su transmisor antes de O - ,decidir su ubicaci6n definitiva. _ -=-,: 
La mayoria de los problemas de 
interferencia se solucionan 
considerando las siguientes pautas 
de ubicaci6n: (J 
• lnstale el transmisor a por lo menos 10 pulgadas de 

distancia de la cerradura de encendido, de la estaci6n de 
acoplamiento de la llave de encendido o de cualquier lugar 
en el que podria guardar la llave mientras conduce. 

Si no puede ubicar el transmisor lo suficientemente lejos como 
se indica anteriormente, siga estos consejos mientras lo use: 
• lnserte el control remoto en el puerto de acoplamiento 

siempre que sea posible mientras usa el transmisor. 
• Le recomendamos conectar el transmisor a un puerto de 

12 voltios para accesorios que tenga alimentaci6n 
(micamente cuando el encendido del vehiculo este en la 
posici6n "ACC" o "ON". 

• Coloque el telefono en el transmisor despues de encender 
el vehlculo. 
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MONTAJE EN EL 

PARABRISAS* 
Verifique que el area de! 

parabrisas este Iimpia y 

que NO interfiera con su 

vista del trafico. Coloque 

la ventosa en la superficie 

del parabrisas y sostenga 

firmemente la base mientras 

que cierra la palanca y traba 

la base en su lugar. 

CARGADOR INAlAMBRICO 
Conecte el soporte al enchufe de 12 V 
de su vehfculo usando el cable y el 
adaptador incluidos como se muestra. 
LED indicadores del costado de la base 

ellas encendera. 
Consulte el cuadro 
del LED indicador 
en la pagina 19. 

*IMPORTANTE 

AVISO A LOS CONDUCTORES: Verifique sus norrnas automotrices 

locales y estatales acerca de las leyes y restricciones de montaje para 
telefonos celulares, GPS o dispositivos m6viles. Puede encontrar 
otros productos Scosche de montaje, si el montaje en el parabrisas/ 
tablero esta prohibido en su estado o lugar de residencia. Scosche 
no se responsabiliza par tipo alguno de multas, penalidades o darios 
par ignorar este aviso. 
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DECLAAACION DE FCC 

Este dispositivo cumple con el accipite 15 del reglamento de la FCC. 
Su operaci6n esta. sujeta a las dos condiciones siguientes: (1) Esta 
dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales y (2) este 
dispositivo debe aceptar cualquier interterencia de radio que pueda 
recibir, incluyendo aquella qua impida su funcionamiento. Esta 
transmisor no debe estar ubicado en el mismo lugar o funcionando 
conjuntamente con ninguna otra antena o transmisor. Los cambios o 
modificaciones no aprobadas expresamente per la parte responsable del 
cumplimiento pueden hacer que el usuario pierda el derecho de utilizar 
el producto. 

Esta equipo ha side probado y cumple con los If mites para un dispositivo 
digital de class B, de acuerdo con la Parts 15 de las normas de la 
FCC. Estos lfm�es estan dise�ados para proporcionar una protecci6n 
razonable contra interferencia perjudicial en una instalaci6n residencial. 
Este equipo genera, usa, y puede irradiar energfa de radiofrecuencia y, si 
no se lo instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar 
interferencia perjudicial a las comunicaciones de radio. Sin embargo, no 
existe garantia de que no se produzca interferencia en una instalaci6n en 
particular. Si este equipo llegara a causar interferencia perjudicial para la 
recepci6n de radio o televisi6n, lo que se puede determinar apagando y 
encendiendo el equipo, se recomienda que el usuario trate de corregir la 
interferencia tomando una o mas de las siguientes medidas: 

Reorientar o cambiar de lugar la antena receptora. 

Aumentar la separaci6n entre el equipo y el receptor. 

Conectar el equipo en un tomacorriente de un circuito 
distinto que el que use el receptor. 

Pedirle ayuda al distribuidor o a un tecnico en radio / televisi6n. 

Declaraci6n acerca de la exposici6n a radiaci6n: Este producto cumple 
con las reglamentaciones de la FCC/IC Exposici6n a RF para transmisores 
de energfa inalftmbrica de baja potencia para consumidores. Umite de 
exposici6n a radiofrecuencia establecido para un entorno no controlado 
y seguro para el funcionamiento previsto, tal como se describe en 
este manual. La exposici6n adicional a radiofrecuencia demostr6 el 
cumplimiento a una separaci6n de 10 cm y mayor del cuerpo del usuario, 
o al configurer el dispositivo a una menor potencia de salida si tal funci6n 
estuviera disponible. 

23 



DECLARACION DE IC 

Esta dispositivo cumple con las nonnas canadienses RSS 
correspondientes para equipos de radio exentos de licencia. Su 
operaci6n est a sujeta a las dos condiciones siguientes: (1) Este 
dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales y (2) este 
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia de radio que pueda 
recibir, incluyendo aquella que impida su funcionamiento. 

El termino •1C:" antes del nUmero de certificaci6n / registro solo significa 
que se cumplieron las especificaciones tecnicas de Industry Ganada 
Este producto cumple con las especificaciones tecnicas aplicables de 
Industry Canada. 

Por detalles acerca de la garant,a 
completa, visite www.scosche.com 

o name al (800) 363-4490 
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Reglstrteren Sle 1hr www.scosche.com/register
Produkt onllne unter 

WDQ2M� SCDSCI-IE. 

STUCKUP WIRELESS 

UNIVERSAL WINSCHUTZSCH EIBEN-/ 

ARMATURENBRETTHALTERUNG MIT 

KABEL LOSEM Qi-LADEN 

MITGELIEFERTE TEILE 
(1) Universalhalterung (1) Biegsame Hals-Saugnapfhalterung 

(1) 12V-USB-Adapter (1) USB-C-Kabel 

LESEN SIE DIE ANLEITUNGEN 
VOLLSTANDIG DURCH BEVOR SIE DAS 

MONTAGE-KIT ANBRINGEN. 

WARNUNG: Seien Sie bairn Entfernen oder im 
Umgang mit Kunststoffteilen von Autos immer vorsichlig. 
Unnotige Krafteinwirkung oder Druck kann dazu fiihren, 

dass Stucke reisen oder abbrechen. 

8 WICHTIGER HINWEIS! 
GEBEN SIE OAS GEIIAT NICHT 

AN IHREN FACHHANDLER ZURUC� 
llllS SIE HILFE ODER ERSATZTEILE BENOTIGEN, 

SO RUFEN SIE UNS GEB0HRENFREI UNTER 1-800-363-4490 Xt AN. 
GESCHAFTSZEITEN: MONTAGS-FREITAGS 08�0-17:30 (PST) SAMSTAGS 08:00·14:00 (PST) 
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1. UNIVERSALHALTERUNG 

2. VERSTELLBARE SEITENST0TZARME 
(Verl�ngerung bis zu 9 cm) 

3. SEITLICHE ENTRIEGELUNGSTASTE 

4. T-NUTENOFFNUNG 

5. LADESTATUS LED-ANZEIGE (2) 
(siehe untenstehende Tabelle) 

6. T-NUTENKUPPLUNG 

7. VERSTELLBARER UNTERSEITENHALT 

8. UNTERSEITE-ENTRIEGELUNGSTASTE 

9. USB-C-ANSCHLUSS 

10. FLEXHALS 

11. 12V-USB-ADAPTER & USB-C-KABEL 

12. SAUGNAPFHEBEL 

13. SAUGNAPFSOCKEL 

SPEZIFIKATIONEN: 

Qi-Ladehalterung 
Eingang: 5V 2A, 9V 1.8A 

12V Netzadapter 
Eingang: 12-24V 
Ausgang: 5V 2.4A, 9V 1.BA, 12V 1 .4A 

STATUS LED 

Blink! in folgender Reihenfolge: BLAU, Anschalten 
GRON, BLAU 0edes einmal). 

Standby GRON 

Laden BLAU 
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EINSTELLEN 

DER BIEGSAMEN 

FLEXHALSHALTERUNG 

Halten Sie den Sockel der 
Halterung gut fest und 
richten Sie den 
biegsamen Hals auf 
die gewOnschte 
Position aus. 

ANBRINGEN DER 

UNIVERSALHALTERUNG 

FOgen Sie die T-Nutenkupplung 
in die Nutentiffnung auf der 
ROckseite der Halterung (A) 
ein. Schieben Sie die T-Nute 
nach vorne und nach oben 
in den Schlitz (Bl, um die 
Befestigungsplatte 
einzurasten. Achten ------L____j_la 
Sie auf den .Klick-Ton, um 
sicherzustellen, dass die 
T-Nutenkupplung gesperrt isl (C) 
ENTFERNEN: 

Schieben Sie die 
T-Nutenkupplung nach 
unten (D), um die 
Befestigungsplatte von der 
Halterung zu ltisen (E). 

------r--iHlC) 

'®
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SENDERANORDNUNG 

IN FAHRZEUGEN 

Es besteht die Moglichkeit, 
dass der Sender einige 

Funksysteme in lhrem Auto 
beeintrachtigt. lnsbesondere 
SchlOsselanhanger mil 
Wegfahrsperren, schlOssellose 

Anlasssysteme oder 
Reifendruckkontrollen. Daher 

wird empfohlen, zuerst den 
Standort lhres Senders 
zu testen, bevor Sie die 
endgOltige Entscheidung der 
Platzierung treffen. 

Sie konnen die meisten Storungen durch Beachtung 
der lolgenden Platzierungsrichtlinien vermindern: 

• lnstallieren Sie den Sender mindestens 25 cm vom 
ZOndschloss, der SchlOsselanhanger Docking-Station 
oder Oberall wo der SchlOsselanhanger wahrend der Fahrt 
aufbewahrt werden kann. 

Falls der Sender nicht in oben angegebener Entfernung 
installiert werden kann, verwenden Sie, wenn moglich, 
folgende Vorschlage: 

• Stacken Sie den SchlOsselanhlinger, wann immer mtiglich, 
in den Andockschlitz wahrend der Sender in Betrieb isl. 

• SchlieBen Sie den Sender an einen 12 Volt 

Zubehoranschluss an, der nur angeschaltet isl, wenn die 
FahrzeugzOndung in ,,ACC - oder .,AN -Position isl. 

• Platzieren Sie das Handy erst auf dem Sender nachdem das 
Fahrzeug angelassen isl. 
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BEFESTIGUNG AN DER WINDSCHUTZSCHEIBE* 

Vergewissern Sie sich, dass die Stelle an der 
Windschutzscheibe sauber 
isl und lhre Sicht auf den 
Verkehr NIGHT behindert. 
Bringen Sie den Saugnapf an 
der Oberflache der 
Windschutzscheibe an, und 
halten Sie den Sockel gut 
fest wiihrend Sie den Hebel � 
anretieren und den Sockel ll
in Stellung bringen. 

DRAHTLOSES LADEN 

SchlieBen Sie die Halterung mil dem 
mijgelieferten Adapter und Kabel, wie 
abgebildet, an die 12V-Steckdose lhres 
Fahrzeugs an. Die LED-Anzeigen an der Seite 

der Universalhalterung 
leuchten auf. Beziehen 
Sie sich auf die LED­
Anzeigetabelle auf 
Seite27. 

*WICHTIG 

HINWEIS AN FAHRER: Bitte OberprOfen Sie lhre 6rtlichen und staatlichen 
Fahrzeugvorschriften von Handy-, GPS- oder tragbaren Gerliten die sich auf 
Gesetze von Montage und Beschr�nkungen beziehen. Scosche Obernimmt 
keine Verantwortung tor BuBgelder, Strafen oder Sch.l!.den, die durch 
Nichtbeachtung dieser Hinweise hervorgerufen wurden. 
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FCC-BESTIMMUNGEN 

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb des 
Gerats unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1) Das Gerat darf keine 
sch8.dlichen StOrungen verursachen, und {2) das Gerat muss lnterterenzen 
vertragen kOnnen, darunter auch StOrungssignale, die unerwUnschten 
Betrieb hervorrufen k6nnen. Dieser Sender darl nicht zusammen mit 
einer anderen Antenna oder einem anderen Sender betrieben warden. 
Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrOcklich von der fOr 
Obereinstimmung verantwortlichen Partei genehmigt sind, kOnnen dazu 
!Ohren, dass die Betriebserlaubnis !Or dieses Gerat aufgehoben wird. 
Dieses Gerat wurde getestet und erfullt die Grenzwerte fur Digitalgerate der 
Klasse B gemaB Tei! 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen 
tor vertretbaren Schutz gegen schi:idliche St6rungen in einem Wohngebiet 
sorgen. Dieses Geri:it erzeugt, nutzt und emrttiert Hochfrequenzabstrahlung 
und kann sich bei einer nicht den Anweisungen entsprechenden Installation 
und Verwendung negativ auf den Funkverkehr auswirken. Es gibt jedoch 
keine Garantie, dass bei einer bestimmten Installation keine St6rungen 
auftreten. Kommt es durch das Gerat zu Storungen im Radio- oder 
Fernsehempfang, was sich durch Ein- und Ausschalten des Gerats 
OberprOfen IBsst, wird der Benutzer aufgefordert, die St6rungen mit einer 
oder mehreren der folgenden MaBnahmen zu beheben: 
-- Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verandern Sie den 

Standort. 
-- Vergr6Bern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dam Emptanger. 
-- SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die Ober einen anderen 

Stromkreis versorgt wird als der Empf8nger. 
-- Wenden Sie sich an lhre Vertriebsstelle oder an einen erfahrenen 

Radio- / Fernsehtechniker. 
Strahlenbelastungserklarung: Dieses Produkt erlOllt die FCC/IC RF­
Strahlungsexpositionsgrenzwerte tor drahtlose LeistungsObertragung 
mit geringem Stromverbrauch. Die RF-Expositionsgrenzwerte sind 
fOr eine unkontrollierte Umgebung festgelegt und sind fOr den 
bestimmungsgemitBen Betrieb, wie in diesem Handbuch beschrieben, 
sicher. Weitere RF-Exposition zeigt Compliance bei einer Entfernung 
von 10 cm und mehr vom K6rper des Benutzers oder wenn das Gerat 
auf eine niedrigere Ausgangsleistung eingestellt ist, falls eine solche 
Funktion vorhanden ist. 
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IC-ERKLARUNG 
Dieses Gerat entspricht den lizensfreien RSS-Normvorgaben von 
Industry Canada. Der Betrieb des Gerats unterliegt den folgenden zwei 
Bedingungen: 

(1) Das Ge rat darf keine scM.dlichen St6rungen verursachen, und 

(2) das Gerat muss lnterferenzen vertragen k6nnen, darunter auch 
StOrungssignale, die unerwOnschten Betrieb hervorrufen k6nnen. 

Die Bezeichnung ,,IC:" vor der Zertifizierungs- /Registrierungsnummer 
zeigt nur an, dass die technischen Spezifikationen von Industry Canada 
eingehalten wurden. Oieses Produkt entspricht den gOltigen, technischen 
Spezifikationen von Industry Canada. 

Fiir vollstandige Garantiedetails, besuchen 
Sie uns bitte unter www.scosche.com oder 
kontaktieren Sie uns unter (800) 363-4490 
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